realme Buds T500 Pro

User Guide



Enter pairing mode

Automatic pairing mode

Keep the earbuds in the charging
case and open the case lid to put
the earbuds in pairing mode.

Manual pairing mode

If the device don't automaticallyenter
pairing mode after being opened,
After removing the earphones,

hold down both earphones for 5
seconds, Enter manual pairing mode.
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Connect earphones

e Connect phone for Android
Turn on the Bluetooth on phones. Open the headset
charging box, put it close to the phone. Then follow
the Google Fast Pair pop-up instructions on the
screen to operate.

Connect phone for Non-Android

Turn on the Bluetooth on phones. Open the headset
charging box, put it close to the phone. Then enter
Bluetooth settings of mobile phone, search and
connect: realme Buds T500 Pro.

Restore factory settings

Take the headset out of the charging box firstly,
touch and hold the touch control areas on both
earbuds for 10 seconds. this will reset the earbuds
to factory settings.

How to take the earphones out

Press your index finger against the earphone
head, then press your thumb against the
earphone rod, and then take out the
earphone upward with a little force

with both fingers.

Bluetooth a
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© Wear earphones
You can choose the most appropriate ear tips size.

(Minstalled by default)

@ realme Link

For more functions, please go to the realme Link App.
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@ Touch controls

»++>Touch area€:+

oo

Pl S
Tap twice to play or
pause music,

answer or end a call.

eee
»>»

Tap the tap area 3 times to
switch to the next track.

2

Press and hold 2 seconds on
either side to switch noise
control modes,

decline an incoming call.
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@ Overview and packing list

-+ Indicator (Lid opening status without charging)

@M = 20% The green light stays on for 3s
> < 20% Thered light stays on for 3s

reaime

Packing List
Earphone x1Pair Ear tips ( M installed by default) x 3 Pair
User Guide x1Pcs Warranty and Safety Guide x1Pcs

Lanyard x1Pcs

EN



0 Basic Parameters

Product name

realme Buds T500 Pro

Product model RMA2502
Bluetooth version Bluetooth 6.1
Bluetooth protocol A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Bluetooth code LHDC/AAC/SBC
Charging interface Type-C
Machine charging time About 2h
Bluetooth communication distance <10m

Working frequency

2402~2480 MHz

Max power rate

<15dBm

SAR Values

0.260 W/kg(Head)

Note: The SAR values above are the highest values reported for this device.
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6 Accéder au mode de jumelage

« Mode de jumelage automatique

Laissez les écouteurs dans le boitier de

charge et ouvrez le couvercle pour
mettre les écouteurs en mode de

jumelage. ﬁ/

Mode de jumelage manuel
Sortez les deux écouteurs du boitier de
charge et appuyez simultanément sur
la zone tactile de chacun d'eux
pendant 5 secondes. Les écouteurs

peuvent aussi étre jumelés

manuellement. L) 56 ea
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Connecter les écouteurs

e Connecter un téléphone Android

Activez le Bluetooth sur les téléphones. Ouvrez
le boitier de charge des écouteurs et placez-le
prés du téléphone. Suivez ensuite les
instructions de Google Fast Pair qui s'affichent
& I'écran pour effectuer la connexion.

e Connecter un téléphone autre qu'Android

Activez le Bluetooth sur les téléphones. Ouvrez
le boitier de charge des écouteurs et placez-le
prés du téléphone. Accédez ensuite aux
paramétres Bluetooth du téléphone pour
rechercher et vous connecter & I'appareil
realme Buds T500 Pro.

e Réinitialiser aux paramétres d'usine
Keluarkan headset dari kotak pengisian daya
terlebih dahulu, sentuh dan tahan area kontrol
sentuh pada kedua earbud selama 10 detik.
Melakukan ini akan mereset earbud ke
pengaturan pabrik.

 Sortir les écouteurs du boitier
Tekan ibu jari pada kepala earphone dan jari
telunjuk pada batang earphone, lalu keluarkan
earphone ke atas dengan sedikit tekanan
menggunakan kedua jari.

Bluetooth (o]

Available equipment
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@ Porter les écouteurs

Vous pouvez choisir la taille d’embouts auriculaires la plus appropriée.
(Taille M installée par défaut)

e realme Link

Découvrez plus de fonctions dans
application realme Link.

FR
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@ Commandes tactiles

Zone tactile4:

o0

Pl S

Touchez deux fois pour lancer
ou couper la musique,
répondre & un appel ou
raccrocher.

eoe
44

Touchez 3 fois sur la zone
tactile pour passer & la piste
suivante.

-

2 2~

Appuyez et maintenez enfoncé
pendant 2 secondes de chaque
c6té pour changer de mode de
contréle du son ou rejeter un
appel entrant



@ Vue d'ensemble et contenu de la boite

++> Témoin lumineux
(Statut : couvercle ouvert, pas en charge)
@ =20% Le voyant vert reste allumé
pendant 3 secondes
[» <20% Levoyantrouge reste allume
pendant 3 secondes

Contenu de la boite

Ecouteur x1paire Embouts

(M installé par défaut) x 3 paires
Manuel dutilisation  x1exemplaire  Garantie et guide de

sécurité x 1exemplaire

Cordon x 1exemplaire

FR



0 Caractéristiques techniques

Nom du produit realme Buds T500 Pro
Modéle du produit RMA2502
Version Bluetooth Bluetooth 6,1

Protocole Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE

Code Bluetooth LHDC/AAC/SBC

Interface de chargement Type-C

Temps de charge du boitier

avec les écouteurs Environ 20
Distance de communication du Bluetooth <10m
Fréquence de fonctionnement 2 402~2 480 MHz
Taux de puissance maximale <15dBm
Valeurs DAS DAS téte (0,260 W/kg)

Remarque: Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour cet appareil.



Inserire la modalita di associazione

Modallitd di associazione
automatica

Tieni gli auricolari nella custodia di ricarica

e apri il coperchio della custodia in modo
che gli auricolari entrino in modalita di fa—

associazione.

Modallitar di associazione manuale

Estrai i due auricolari dalla custodia di

ricarica e premi contemporaneamente v\
I'area touch con due dita per 5 secondi. - /
Gli auricolari possono entrare in modalita

di associazione anche manualmente.




Connettere gli auricolari

® Connettere un telefono Android

Attiva il Bluetooth sul telefono. Apri la scatola
di ricarica degli auricolari, posizionandola
vicino al telefono. Quindi, segui le istruzioni di
Google Fast Pair che compaiono sullo
schermo e procedi

® Connettere un telefono non Android

Attiva il Bluetooth sul telefono. Apri la scatola
di ricarica degli auricolari, posizionandola
vicino al telefono. Quindi passa alle
impostazioni Bluetooth del telefono cellulare,
cerca e connetti: realme Buds T500 Pro.

Ripristinare le impostazioni di fabbrica

Per prima cosa, estrai le cuffie dalla scatola
diricarica, quindi tieni premuta 'area di
controllo touch su entrambi gli auricolari per
10 secondi. Questa azione ripristinerd le
impostazioni di fabbrica degli auricolari.

e Come rimuovere gli auricolari
Premi la parte superiore dellauricolare con
il dito indice, quindi premine lo stelo con il
pollice; a quel punto, rimuovi l'auricolare
sollevandolo verso l'alto ed esercitando
una lieve pressione con entrambe le dita.

Bluetooth a@

Available equipment
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9 Indossare gli auricolari

Puoi scegliere la dimensione piu adatta degli inserti auricolari
(misura M installata di default).

9 realme Link

Per ulteriori funzioni, vai sull'app realme Link




@ Comandi touch

Area di
tocco

o0

Pl S

Tocca due volte per riprodurre
o mettere in pausa la musica,
rispondere o terminare una
chiamata.

(XY}
Tocea larea ditocco 3 volte
per passare alla traccia
successiva.

-
2 2™

Tenere premuto per 2 secondi
suentrambi i lati per cambiare
la modlita di controllo del
rumore o rifiutare una chiamata
in arrivo



@ Panoramica e contenuto della confezione

(Stato di apertura del coperchio senza ricarica)

@y = 20% Laluce verde rimane accesa
per 3 secondi

[» <20% Lalucerossarimane accesa
per 3 secondi

Contenuto della confezione

Auricolari x1Paio Inserti auricolari
(misura M installata di default)  x 3 Paia

Manuale dellutente  x 1pz Garanzia e Guida alla sicurezza x 1pz

corda x1pz




0 Parametri di base

Nome del prodotto

realme Buds T500 Pro

Modello del prodotto

RMA2502

Versione Bluetooth

Bluetooth 6,1

Protocollo Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Codice Bluetooth LHDC/AAC/SBC
Porta di ricarica Tipo C
Tempo di ricarica del dispositivo Circa 2 ore
Distanza di comunicazione Bluetooth <10m

Frequenza di funzionamento

2402~2480 MHz

Indice di potenza max

<15dBm

Valori SAR

0,260 W/kg(Testa)

Nota: i valori SAR riportati sono i valori pit alti per il dispositivo.




Kopplungsmodus aufrufen

Automatischer Kopplungsmodus
Lassen Sie die Ohrhérer in der Ladeschale
und 6ffnen Sie den Deckel der Schales,
um die Ohrhérer in den Kopplungsmodus

zu versetzen.

Manueller Kopplungsmodus
Beide Ohrhorer aus der Ladeschale
nehmen und den Touch-Bereich mit
beiden Fingern 5 Sekunden lang
gleichzeitig drticken. Der Ohrhérer kann
auch manuell in den Kopplungsmodus

versetzt werden.

DE



Ohrhorer verbinden

® Verbinden des Telefons fiir Android

Bluetooth auf Telefonen einschalten.
Ladeschale der Ohrhorer 6ffnen und in die N&he
des Telefons legen. Dann die Anweisungen im
Google Fast Pair-Popup auf dem Bildschirm
befolgen fir den Betrieb.

® Verbinden des Telefons fiir Nicht-Android
Bluetooth auf Telefonen einschalten.
Ladeschale der Ohrhorer 6ffnen und in die Nahe
des Telefons legen. Dann die
Bluetooth-Einstellungen am Mobiltelefon

o6ffnen, suchen und verbinden: realme Buds T500 Pro.

e Werkseinstellungen wiederherstellen
Zuerst das Headset aus der Ladebox nehmen
und die Touch-Bedienbereiche an beiden
Ohrharern 10 Sekunden lang gedriickt halten.
Dadurch werden die Ohrhérer auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt

® So nimmt man die Ohrhérer heraus
Dricken Sie Ihren Zeigefinger gegen den
Kopf des Ohrhorers, driicken Sie Ihren
Daumen gegen den Ohrhérerstab und
ziehen Sie den Ohrhérer mit etwas
Kraft mit beiden Fingern nach oben
heraus.

Bluetooth @@

Available equipment

-
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@ Ohrhorer einsetzen

Sie kénnen die am besten geeignete GréRe der Ohrstépsel auswahlen.
(M ist standardméig installiert)

@ realme Link

Weitere Funktionen findest du in der realme Link App.

DE



@ Tipp-Steuerung

Touch-Bereich <&

oo
Pl S

Zweimal tippen, um Musik
wiederzugeben, zu pausieren,
einen Anruf anzunehmen oder
2u beenden.

o0o0

Tippen Sie 3 Mal auf den
Tipp-Bereich, um zum néchsten
Titel zu wechseln.

-

2 2~

2 Sekunden auf beiden Seiten
gedrtickt halten, um den
Gerduschunterdrickungsmo-
dus zu wechseln und einen
eingehenden Anruf abzulehnen



(@ Ubersicht und Lieferumfang

-» Anzeige (Deckeldffnungsstatus ohne Laden)
@ =20% Das grine Licht leuchtet
3 Sekunden lang

> <20% Dasrote Licht leuchtet
3 Sekunden lang

Lieferumfang
Ohrhérer x1Paar Ohrstopsel
(M standardmaRig installiert)  x 3 Paar
Bedienungsanleitung  x 1Stk. Garantie- und

Sicherheitshinweise x1Stk.
Lanyard x 1Stk.




0 Grundlegende Parameter

Produktmodell realme Buds T500 Pro
Modellname RMA2502
Bluetooth-Version Bluetooth 6,1
Bluetooth-Protokoll A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Bluetooth-Codierung LHDC/AAC/SBC
Lade-Schnittstelle Typ-C
Ladezeit fur Ladeschale mit Ohrhérer Ungefahr 2 Std.
Bluetooth-Kommunikationsentfernung =10m

Betriebsfrequenz

2402~2480 MHz

Max. Leistungspegel

<15dBm

SAR-Werte

0,260 W/kg (Kopf)

Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die héchsten Werte, die fir dieses Gerat gemeldet

wurden.




ES

6 Acceso al modo de emparejamiento

« Modo de emparejamiento
automdatico

Mantenga los auriculares en el estuche
de carga y abra la tapa del estuche para
activar el modo de emparejamiento de

los auriculares.

Modo de emparejamiento manual

Extraiga ambos auriculares del estuche [ )

{
de carga y pulse el drea tactil \ J
simultaneamente con dos dedos durante - ‘ )

5 segundos. También es posible activar el
modo de emparejamiento de los

auriculares de forma manual.

0



Conexién de los auriculares

® Conexién con teléfonos Android

Active el Bluetooth del teléfono. Abra el
estuche de carga de los auriculares y coloquelo
cerca del teléfono. A continuacion, siga las
instrucciones de Google Fast Pair que se
muestran en pantalla para establecer la
conexion.

® Conexién con teléfonos distintos a Android

Active el Bluetooth del teléfono. Abra el
estuche de carga de los auriculares y coléquelo
cerca del teléfono. A continuacion, acceda a
los ajustes de Bluetooth del teléfono mévil,
busque realme Buds T500 Pro y establezca la
conexion.

Restablecimiento de la configuracién de
fébrica

Extraiga los auriculares del estuche de carga'y,
a continuacion, mantenga pulsada el area de
control téctil de ambos auriculares durante 10
segundos para restablecer la configuracion de
fabrica.

® Coémo extraer los auriculares

Presione con el dedo indice en la
parte superior del auricular y con

)
Bluetooth a

Available equipment

-
{ P&m realme Buds T500 Pro ~/

)

el pulgar en la parte cilindrica del
auricular, y saquelo hacia arriba
ejerciendo un poco de fuerza con
ambos dedos.




@ Colocacion de los auriculares

Puede elegir el tamario de almohadillas més adecuado.
(tamario M colocado por defecto)

@ realme Link

Para obtener mds funciones, acceda ala
aplicacién realme Link.

ES



@ Controles de pulsacién

L X J

<
Pl S ™
Pulse dos veces para reproducir
o pausar la musica, o para
responder o finalizar una llamada.

oo0

Pulse el area de pulsacion 3
veces para cambiar a la pista
siguiente,

-

2 2
Mantenga presionado durante 2
segundos en cualquiera de los dos
lados para cambiar los modos de
control de ruido o rechazar una
llamada entrante




@ Resumen y contenido del paquete

2 Indicador (Estado de apertura de la tapa sin cargar)
iy =20% Laluz verde permanece
encendida durante 3 segundos

> <20% Laluzrojo permanece
encendida durante 3 segundos

Contenido del paquete

Auriculares x1par Almohadillas
(tamario M colocadas por defecto) x 3 pares
Guia del usuario xTud. Guia de seguridad y garantia xTud.

cordén X1par

ES



0 Pardmetros bdsicos

Nombre del producto realme Buds T500 Pro
Modelo del producto RMA2502
Versién de Bluetooth Bluetooth 6,1
Protocolo de Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Codigo de Bluetooth LHDC/AAC/SBC
Interfaz de carga Tipo C

Tiempo de carga de los auriculares

y el estuche de carga 2haprox.
Distancia de comunicacion por Bluetooth <10m
Frecuencia de funcionamiento 2402~2480 MHz
Potencia maxima <15dBm
Valores SAR 0,260 W/kg(Cabeza)

Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo.
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Vstup do rezimu pdrovani

Automaticky rezim pdrovani

Ponechte sluchdtka v dobijecim pouzdie
a oteviete viko pouzdra, aby se sluchatka
prepnula do rezimu pdrovani.

Ru¢ni rezim parovani

Obé sluchdtka vyndejte z nabijeciho J
pouzdra a obéma prsty najednou \, J
stisknéte dotykovou oblast po dobu

5 sekund. Sluchatka mohou do

rezimu pdrovani prejit také ruéné.




Pfipojeni sluchdtek

® Pripojeni telefonu se systémem Android

Zapnéte na telefonu Bluetooth. Oteviete
nabijeci pouzdro sluchatkoveé sady a prilozte je
k telefonu. Poté postupujte podle
vyskakovacich pokynd Rychlého parovani
Google na obrazovce.

Pfipojeni telefonu s jinym systémem nez Android
Zapnéte na telefonu Bluetooth. Oteviete
nabijeci pouzdro sluchatkoveé sady a prilozte je
k telefonu. Poté vstupte do nastaveni Bluetooth
na mobilnim telefonu, vyhledejte a pfipojte:
realme Buds T500 Pro.

® Obnoveni tovarniho nastaveni

Nejprve vyjméte sluchdtka z nabijeciho
pouzdra, dotknéte se a podrite dotykové
ovladaci oblasti na obou sluchatkach po dobu
10 sekund. Tim se sluchatka obnovi do
tovérniho nastaveni.

o Jak vyjmout sluchdtka

Na horni konec sluchatek zatlacte
ukazovackem. Poté zatlacte palcem proti
stopce sluchatek a sluchatka za pomoci
mensi sily vyndejte obéma prsty smérem
vzhru.

Bluetooth @@

Available equipment

-
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©® Noseni sluchatek

Mate moznost vybrat si nejvhodnéjsi velikost koncovek do usi.
(M nainstalovény ve vychozim stavu)

@ realme Link

Dalsi funkce najdete v aplikaci realme Link

Cz



@ Ovladdani klepnutim

Dotykova oo

oblast | " \‘\\. L )
Dvojitym klepnutim prehrajete
nebo pozastavite hudbu,
odpovite na hovor nebo jej

ukoncite.
o00

(44

Klepnutim na oblast klepnuti
3krat prepnete na dalsi skladbu

-

2 2~

Stisknutim a podrzenim po dobu
2 sekund na kterékoli strané
prepindte rezim regulace hluku
nebo odmitnete pfichozi hovor



@ Prehled a obsah baleni

(T AN,

Obsah baleni

Sluchatka x1par

Uzivatelska prirucka  x Tkus

Shdrka xTkus

-> Kontrolka (Stav otevieni vika bez nabijeni)

[y = 20% Zelend kontrolka zdstane svitit
podobu3s

T <20% Cervend kontrolka ziistane
svitit po dobu 3 s

Koncovky do usi
(M nainstalovany ve vychozim stavu)  x 3 pary

Zdarucni a bezpecnostni pokyny x Tkus

cz



0 Zdakladni parametry

Nazev produktu realme Buds T500 Pro
Model produktu RMA2502
Verze Bluetooth Bluetooth 6,1
Protokol Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Kodovani Bluetooth LHDC/AAC/SBC
Nabijeci rozhrani TypC
Doba nabijeni celého zafizeni Pfiblizné 2 h
Komunikaéni vzddlenost Bluetooth <10m
Pracovni frekvence 2402~2480 MHz
Hodnota max. vykonu <15dBm
SAR hodnoty 0,260 W/kg (hlava)

Pozndmka: Vyse uvedené hodnoty SAR jsou nejvy3si hodnoty hiasené pro toto zarizeni.



6 Przejscie do trybu parowania

« Automatyczny tryb parowania
Pozostaw stuchawki douszne w etui
fadujgcym i otworz pokrywe etui, aby

przetqgczy¢ stuchawki w tryb parowania.

Tryb parowania recznego

Wyjmij obie stuchawki z etui fadujgcego
i nacisnij oba obszary dotyku \
jednoczes$nie przez 5 sekundy. o

Stuchawki mozna takze ustawi¢ w trybie

parowania recznie.

realme

PL
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Podtgczanie stuchawek

® tqgczenie telefonu z systemem Android

Wiqgcz Bluetooth w telefonie. Otworz etui
tadujgce stuchawek i umiesc je w poblizu
telefonu. Nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami w wyskakujgcym okienku ustugi
Google Fast Pair na ekranie.

e tqgczenie telefonu z systemem innym niz
Android
Wiqcz Bluetooth w telefonie. Otworz etui

tadujgce stuchawek i umiesé je w poblizu
telefonu. Przejdz do ustawien Bluetooth na

telefonie komorkowym, a nastepnie wyszukayj

i potgcz: realme Buds T500 Pro.

® Przywracanie ustawien fabrycznych

Wyjmij stuchawki z etui fadujgcego, dotknij
obszaréw sterowania dotykowego na obu

stuchawkach i przytrzymaj je przez 10 sekund.

Spowoduje to przywrdcenie ustawiery
fabrycznych stuchawek.

* Wyjmowanie stuchawek
Przytrzymaj palec wskazujqgey na gtéwce
stuchawki, nastepnie przycisnij kciuk do
rdzenia stuchawki i dwoma palcami
pociqgnij stuchawke w gére z uzyciem

)
Bluetooth a

Available equipment

-
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@ Noszenie stuchawek

Mozesz wybrac¢ najbardziej odpowiedni rozmiar kohcowek.
(Koncodwki w rozmiarze M zatozone domysinie)

@ realme Link

Wigcej funkcji znajdziesz w aplikacji realme Link.

PL
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@ Dotykowe elementy sterujgce

s Obszar
dotykowy

oo
Pl S

Dotknij dwukrotnie, aby zaczqé
odtwarzaé muzyke lub jg
wstrzymac bqdz odebrac lub
zakoriczy¢ potqczenie

°
44

Aby przetgczy¢ na nastepny ,
dotknij obszaru
dotykowego 3 razy.

2

Naciénij i przytrzymaj przez 2
sekundy po obu stronach, aby
przetgezyé tryby kontroli hatasu
lub odrzuci¢ polqczenie
przychodzqce




@ Przeglgd i zawarto$¢ opakowania

-+> Wskaznik
(Status otwarcia pokrywy bez tadowania)
[y = 20% Zielone $wiatto $wieci przez
3 sekundy

[ < 20% Czerwone $wiatto $wieci przez
3 sekundy

Zawartos$¢ opakowania
Stuchawki x1para Koricéwki douszne

(rozmiar M zatozony domyélnie)  x 3 pary
Instrukcja obstugi  x 1szt. Gwarancja i instrukcja

bezpieczenstwa x 1szt.
Smycz x1szt.

PL



0 Parametry podstawowe

Nazwa produktu

realme Buds T500 Pro

Nazwa modelu RMA2502
Wersja Bluetooth Bluetooth 6,1
Protokdt Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Kodek Bluetooth LHDC/AAC/SBC
Gniazdo tadowania TypuC
Czas tadowania etui i stuchawek Okoto 2 godz.
Zasieg komunikacji Bluetooth <10m

Czestotliwosé pracy

2402~2480 MHz

Moc maksymalna

<15dBm

Wartosci SAR

0,260 W/kg(Glowa)

Uwaga: powyzsze wartosci SAR sa maksymalnymi odnotowanymi w testach tego urzadzenia.
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6 Overschakelen naar koppelmodus

« Automatische koppelmodus
Bewaar de oordopjes in de oplaadcase
en open het deksel van de case om de
oordopjes in de koppelmodus te zetten.

Handmatige koppelmodus

Haal de twee oordopjes uit de

oplaadcase en druk met twee vingers \ /
tegelijkertijd gedurende 5 seconden op

het aanraakgebied. De oortelefoon kan

op deze manier handmatig worden

overgeschakeld naar de koppelmodus.

= @
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Oortelefoon aansluiten

® Telefoon verbinden voor Android

Schakel Bluetooth in op uw telefoon. Open de
oplaadcase van de headset en plaats deze
dicht bij de telefoon. Volg vervolgens de
instructies in het pop-upvenster van Google
snel koppelen op het scherm om het proces te
starten.

® Telefoon verbinden voor niet-Android

Schakel Bluetooth in op uw telefoon. Open de
oploadcase van de headset en plaats deze
dicht bij de telefoon. Open vervolgens de
Bluetooth-instellingen op de telefoon en zoek
naar en maak verbinding met: realme Buds
TS00 Pro.

Fabrieksinstellingen herstellen

Haal eerst de headset uit de oplaadcase en
houd de aanraakbedieningsgebieden op beide
oordopjes 10 seconden ingedrukt. Hiermee
worden de oordopjes teruggezet naar de
fabrieksinstellingen.

® Hoe de oortelefoon verwijderen

Druk uw wijsvinger tegen het oordopje van
de oortelefoon, druk daarna uw duim
tegen de staafje van de oortelefoon

en til vervolgens de oortelefoon met

Bluetooth @@

Available equipment

-
(ﬂ?&m realme Buds T500 Pro ~/ ‘
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beide vingers en een beetje kracht
uit de case.




@ Oortelefoon gebruiken

U kunt de me: schikte maat oortips kiezen.
(M standaard geinstalleerd)

@ realme Link

Ga naar de realme Link-app voor meer functies,

NL



@ Tikbediening

» Aanraakge- ¢
> bied <

(1)

PG

Tik twee keer om muziek af te
spelen of het afspelen te
pauzeren, een oproep te
beantwoorden of te be&indigen.

ooe
(44

Tik 3 keer op het tikgebied om

over te schakelen naar het
volgende nummer .

-

2 2~

Houd de knoppen aan beide
kanten 2 seconden ingedrukt om
van ruiscontrolemodus te wisselen
of een inkomende oproep te
weigeren.



@ Overzicht en paklijst

het deksel zonder op te laden)

3 seconden branden

a
L realme

[ < 20% Hetrode lampje blijft
3 seconden branden

Paklijst
Oortelefoon x1Paar  Oortips (standaard M geinstalleerd)
Gebruikershandleiding x 1St Garantie en veiligheidshandleiding
Koordje x1St

»»»»»»» > Indicatielampje (Status van het openen van

[y = 20% Het groene lampje blijft

x 3 Paar
x 1St

NL



0 Basisparameters

Product realme Buds T500 Pro
Model RMA2502
Bluetooth-versie Bluetooth 6,1
Bluetooth-protocol A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Bluetooth-codering LHDC/AAC/SBC
Oplaadinterface Type-C

Laadtijd van het apparaat

Ongeveer 2 uur

Bluetooth-bereik

<10m

Bedrijfsfrequentie

2402~2480 MHz

Maximale vermogensklasse

<15dBm

Specifieke absorptiesnelheid (SAR)

0,260 W /kg(Hoofd)

Opmerking: de SAR-waarden hierboven zijn de maximale waarden die voor dit apparaat zijn

gerapporteerd.




ﬂ Ga& ind i parringstilstand

« Automatisk parringstilstand

Opbevar oretelefonerne i
opladningsetuiet, og &bn laget
for at scette eretelefonerne i
parringstilstand.

* Manuel parringstilstand

Hvis enheden ikke automatisk gér i
parringstilstand efter &dbning, skal du,
nér du har fiernet eretelefonerne, holde
begge oretelefoner nede i 5 sekunder
for at g& i manuel parringstilstand.

realime

0




Tilslut heretelefoner

o Tilslut telefon til Android
Teend for Bluetooth pé telefonen. Abn
opladningsboksen til hovedtelefonerne, og
placer den tcet pé telefonen. Felg derefter pop
op-instruktionerne | Google Fast Pair p&
skcermen for at betjene den.

Tilslut telefon til ikke-Android

Teend for Bluetooth pa telefonen. Abn
opladningsboksen til hovedtelefonerne, og
placer den tcet pa telefonen. Indtast derefter
mobiltelefonens Bluetooth-indstillinger, sag og
opret forbindelse: realme Buds T500 Pro.

* Gendan fabriksindstillinger
Tag ferst eretelefonerne ud af
opladningsboksen. Tryk og hold
bereringsomradet pa begge eretelefoner nede
samtidigt i 10 sekunder for at gendanne
fabriksindstillingerne.

® Sadan tager du heretelefonerne ud
Klem begge sider af eretelefonens top med din
tommel- og pegefinger, og traek den derefter
let opad med kraft.

Bluetooth a

Available equipment

(ﬂ;bq recime Buds T500 Pro \/1
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@ Brug heretelefoner

Du kan veelge den mest passende sterrelse erepropper.
(Minstalleret som standard)

@ Realme-link

For flere funktioner, gé til realme Link-appen.

DK
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@ Bereringsknapper

Berorings
omréde

<

o0

Pl S

Tryk to gange for at
afspille eller scette musik
pd pause, besvare eller
afslutte et opkald.

44

Tryk pd afspilningsomrédet 3
gange for at skifte til nceste
nummer.

2

Tryk og hold nede i 2 sekunder
p& hver side for at skifte
stejkontroltilstande eller afvise
etindgéende opkald




@ Oversigt og pakkeliste

-+ Indikator (&bn daeksel uden opladning)

@ =20% Det grenne lys forbliver taendt
i 3 sekunder

> <20% Detrode lys forbliver tcendt

i3 sekunder
Pakkeliste
Horetelefon x 1par Qrepropper (M installeret som standard)  x 3 par
Brugervejledning  x 1stk. Garanti- og sikkerhedsvejledning x 1stk.

Noglesnor X 1stk.

DK



0 Grundlceggende parametre

Produktnavn realme Buds T500 Pro
Produktmodel RMA2502
Bluetooth-version Bluetooth 6,1
Bluetooth-protokol A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Bluetooth-kode LHDC/AAC/SBC
Opladningsgreenseflade Type-C
Maskinens opladningstid Omkring 2 timer
Bluetooth-kommunikationsafstand =10m

Arbejdsfrekvens

2402~2480 MHz

Maksimal effekt

<15dBm

SAR-vcerdier

0,260 W/kg (hoved)

Note: SAR-vcerdierne ovenfor er de hejeste vaerdier, der er rapporteret for denne enhed.




o

Siirry pariliitostilaan

« Automaattinen pariliitostila

Pid& kuulokkeet latauskotelossa ja
avaa kotelon kansi asettaaksesi
kuulokkeet pariliitostilaan.

Manuaalinen pariliitostila

Jos laite ei siirry automaattisesti
parilitostilaan avaamisen jalkeen, irota
kuulokkeet ja pidd molempia kuulokkeita
painettuna 5 sekuntia. Siirry
manuaaliseen pariliitostilaan.




Yhdist& kuulokkeet

® Yhdisté puhelin (Android)
Ota Bluetooth kayttéon puhelimessa. Avaa
kuulokkeiden latauskotelo ja aseta se
puhelimen lahelle. Noudata sitten naytossa
nakyvia Google Fast Pair -ponnahdusikkunan
ohjeita.

® Yhdist& puhelin (muu kuin Android)
Ota Bluetooth kéyttésn puhelimessa. Avaa
kuulokkeiden latauskotelo ja aseta se
puhelimen Ihelle. Siirry sitten matkapuhelimen
Bluetooth-asetuksiin, etsi ja muodosta yhteys:
realme Buds T500 Pro.

® Palauta tehdasasetukset
Ota ensin kuulokkeet pois latauskotelosta.
Palauta tehdasasetukset painamalla
kummankin kuulokkeen kosketusaluetta
samanaikaisesti 10 sekunnin ajan.

® Kuulokkeiden ottaminen ulos
Nipista kuulokkeen yldosaa molemmilta puolilta
peukalolla ja etusormella ja veda sité sitten
voimakkaasti hieman yléspain.

Bluetooth @@

Available equipment

L@q] realme Buds TS00 Pro </




@ Kaytéa kuulokkeita

Voit valita sopivimman korvatulppien koon.
(M asennettu oletuksena)

9 realme Link-sovellus

Liséié toimintoja on realme Link -sovelluksessa.

FI
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@ Kosketusohjaimet

> Kosketusalue <+

(1]

PG

Kosketa kahdesti toistaaksesi
tai keskeyttadksesi musiikin,
vastataksesi puheluun tai
lopettaaksesi sen.

44

Napauta napautusaluetta 3 kertaa
siirtydiksesi seuraavaan
kappaleeseen

-

2 2~
Paina ja pida pohjassa
2 sekuntia
jompaakumpaa puolta
vaihtaaksesi
melunvaimennustilaa
tai hylataksesi
saapuvan puhelun.



@ Yleiskuvaus ja pakkausluettelo

-+> Merkkivalo (avoin kansi iman latausta)
!‘“AA“\

mm> =20% Vihred valo palaa 3 sekuntia
> <20% Punainen valo palaa 3 sekuntia

Pakkausluettelo

Kuuloke x 1pari Korvatyynyt (M asennettu oletuksena)  x 3 paria

Kayttéopas  x 1kpl Takuu- ja turvallisuusopas x1kpl

Nauha x Tkpl




0 Perusparametrit

Tuotteen nimi realme Buds T500 Pro
Tuotemalli RMA2502
Bluetooth-versio Bluetooth 6.1
Bluetooth-protokolla A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Bluetooth-koodi LHDC/AAC/SBC
Latauslitanta Type-C
Latausaika Noin 2 tuntia
Bluetooth-tiedonsiirtoetdisyys <10m
Toimintataajuus 2402-2480 MHz
Maksimiteho <15 dBm
SAR-arvot 0,260 W/kg (pad)

Huomautus: Yli& olevat SAR-arvot ovat korkeimmat tdlle laitteelle raportoidut arvot.



0 Fara i pérunarstillingu

« Sjdlfvirk pérunarstilling

Geymdu heyrnartolin i hledsluboxinu
og opnadu lokid til ad setja
heyrnartdlin i pérunarstillingu. ““‘ ““

Handvirk pérunarstilling

Ef taekid fer ekki sjalfkrafa i pérunarstillingu
eftir ad pad hefur verié opnad, pegar pu
hefur fjarlcegt heyrnartélin skaltu halda
badum heyrnartolunum inni i 5 sekundur
og fara i handvirka pérunarstillingu.




Tengja heyrnartol

* Tengja sima fyrir Android
Kveiktu & Bluetooth i simum. Opnadu
hledsluboxié fyrir heyrnartélin og settu pad
nalcegt simanum. Fylgdu sidan Google Fast Pair
leidbeiningunum i sprettiglugganum & skjénum
til ad nota pad.

© Tengja sima fyrir taeki sem ekki eru Android
Kveiktu & Bluetooth i simum. Opnadu
hlessluboxié fyrir heyrnartélin og settu pad
ndlcegt simanum. Sladu sidan inn
Bluetooth-stillingar farsimans, leitadu ad og
tengdu: realme Buds T500 Pro.

e Endurheimta verksmidjustillingar
Taktu fyrst heyrnartdlin ar hledsluboxinu. Yttu &
snertiflotinn & badum heyrnartélunum samtimis
og haltu inni i 10 sekundur til aé endurheimta
verksmidjustillingar.

© Hvernig & ad taka heyrnartélin at
Kliptu i badar hlidar heyrnartélanna med
pumailfingri og visifingri og togadu sidan orlitié
upp med afli.

Bluetooth a@

Available equipment

Wz’q] realme Buds T500 Pro </




@ Nota heyrnartdl

bu getur valid videigandi stcerd eyrnatappa.
(M sett upp sjalfgefio)

9 realme Link

Fleiri adgerdir er ad finna i realme Link appinu.




@ Snertistyringar

> Snertisvcedi

[©) R

7

<

(1]

PG

Snertu tvisvar sinnum til ad
spila eda gera hlé &
tonlist, svara eda ljuka
simtali.

°
Yttu @ svoedid 3 sinnum til
b skipta yfir i ncesta lag.

-

2 2~

Yttu @ og haltu inni i 2 sekundur
hvoru megin til aé skipta um
havasastjornunarstilingu eda
hafna simtali.



@ Yfirlit og pokkunarlisti

Pokkunarlisti

Heyrnartol x1par
Notendahandbdk  x 1stk

Hdlssnara x 1stk

-+ Ljés (hlif opin an pess ad hlada)

@ =20% Groena ljosis lysir i 3 sekundur
> <20% Rauda ljosid lysiri 3 sekandur

Eyrnatappar (M uppsettir sjalfgefid) x 3 por
Abyrgd og éryggisleidbeiningar x Tstk




0 Grunnbreytur

Véruheiti realme Buds T500 Pro
Vérugerd RMA2502
Bluetooth utgafa Bluetooth 6.1
Bluetooth-samskiptareglur A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Bluetooth-kosi LHDC/AAC/SBC
Hledsluvismot Tegund-C
Hledslutimi taekis Um 2 klst.
Fjarlaegd milli Bluetooth-samskipta =10m

Vinnutiéni 2402~2480 MHz
Hamarksaflshrasdi <15dBm
SAR-gildi 0,260 W/kg (hofus)

Athugadu: SAR-gildin hér ad ofan eru hcestu gildin sem tilkynnt hefur verid um fyrir petta tceki.




o

Ga& inn i paringsmodus

« Automatisk paringsmodus

Hold eretelefonene i ladedekselet og
&pne dekselet for & sette
oretelefonene i paringsmodus.

Manuell paringsmodus

Hvis enheten ikke automatisk gérinn i
paringsmodus etter &pning, hold inne p&
begge oretelefonene i fem sekunder etter
& ha fiernet eretelefonene. G& inn i
manuell paringsmodus.




Koble til gretelefoner

® Koble til telefon for Android
SI& p& Bluetooth pa telefonene. Apne
ladeboksen for eretelefoner, legg den ncer
telefonen. Folg deretter Google Fast
Pair-popup-instruksjonene pd skjermen for
& fullfere oppsettet.

Koble til telefonen som ikke er Android

SI& pa Bluetooth pé telefonene. Apne
ladeboksen for eretelefoner, legg den naer
telefonen. Deretter gér duinn i
Bluetooth-innstillingene p& mobiltelefonen,
seker og kobler til: realme Buds T500 Pro.

Tilbakestill til fabrikkinnstillinger

Ta ferst ut eretelefonene fra ladeboksen,
trykk og hold inne beraringsomradet pé
begge oretelefonene samtidig i ti sekunder
for & tiloakestille til fabrikkinnstillinger.

o Slik tar du ut eretelefonene
Kiyp begge sider av oretelefonenes topp
med tommel og pekefinger, og trekk den
deretter lett oppover med litt kraft.

Bluetooth a

Available equipment

D
‘ H;D reime Buds T500 Pro \/J
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@ Bruk gretelefoner

Du kan velge den mest passende storrelsen p& eretelefonene
(Minstallert som standard)

@ realme Link

For flere funksjoner, gé til realme Link-appen.

NO



@ Bereringskontroller

> Beraringsomrade -+

(1]

PG

Trykk to ganger for & spille
eller pause musikk, svare
eller avslutte en samtale.

L]
Trykk p& trykkfeltet 3 ganger
for & bytte til det neste sporet.

-

2z~

Trykk og hold inne i to
sekunder pé& hver side for
& bytte steykontrollmodus,
avsld en innkommende
samtale.



@ Oversikt og pakkeliste

-+ Indikator (@pne deksel uten lading)

(o~ ANy

mm> =20% Det grenne lyset forblir p&
i tre sekunder

> <20% Detrode lyset forblir p&

................. i i tre sekunder
Pakkeliste
Qretelefon x1par Q@repropper (M installert som standard) x 3 par
Brukerveiledning  x 1stk. Garanti- og sikkerhetsguide x 1stk.

Snor x1stk




e Grunnleggende parametere

Produktnavn realme Buds T500 Pro
Produktmodell RMA2502
Bluetooth-versjon Bluetooth 6.1

Bluetooth-protokoll

A2DP / AVRCP / HFP / BLE

Bluetooth-kode

LHDC/AAC/SBC

Ladegrensesnitt

Type-C

Ladetid for maskinen

Omtrent to timer

Bluetooth-kommunikasjonsavstand

=10m

Arbeidsfrekvens

2402~2480 MHz

Maks effektrate

<15dBm

SAR-verdier

0,260 W/kg (Hode)

Merk: SAR-verdiene ovenfor er de hoyeste rapporterte verdiene for denne enheten.




Aktivera parkopplingslége

Automatiskt parkopplingslage

Lagg hérlurarna i laddningsfodralet
och 6ppna locket for att sétta
hérlurarna i parkopplingslage.

Manuellt parkopplingslage

Om enheten inte automatiskt gérin i
parkopplingslage efter att den har
éppnats, ska du ta ut horlurarna och hélla
ned béda hérlurarna i 5 sekunder for att
aktivera det manuella parkopplingslaget.

reaime

SE



Ansluta hérlurarna

® Ansluta telefonen for Android
Aktivera Bluetooth pd telefonen. Oppna
laddningsfodralet till hérlurarna och placera
det nara telefonen. Félj sedan anvisningarna i
popup-fonstret for Google Fast Pair p&
skarmen.

® Ansluta telefonen fér andra

&n Android

Aktivera Bluetooth pd telefonen. Oppna
laddningsfodralet till hérlurarna och placera
det nara telefonen. G& sedan till

—
Bluetooth @

Bluetooth-instéliningarna pé& mobiltelefonen,
sok efter och anslut: realme Buds TS00 Pro.

o Aterstalla till fabriksinstalliningarna
Ta férst ut hérlurarna ur laddningsboxen. Tryck
och hdll p& beréringsytan p& béada hérlurarna
samtidigt i 10 sekunder for att aterstélla
fabriksinstaliningarna.

© S& har tar du ut hérlurarna
Ta tag i béda sidorna av hérlurens évre del
med tummen och pekfingret, och dra sedan
uppat med lite kraft.

Available equipment

P&{ﬂ realme Buds T500 Pro </

awa:




@ Anvdanda hérlurarna

Du kan vélja den storlek p& éronpropparna som passar bast.
(M ér forinstallerat)

9 realme Link

For fler funktioner, gé till appen realme Link.

SE
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@ Pekkontroller

> Tryckomrade <

(1]

PG
Tryck tvé géinger for att
spela upp eller pausa
musik, svara pé eller
avsluta ett samtal.

44

Tryck p& tryckomrédet 3 génger
fér att véxa till nésta spar.

2

Haill ned knappen i 2 sekunder
pd valfri sida for att vaxia
mellan olika ljudinstdliningar
eller awvisa ett inkommande
samtal.




@ Oversikt och packlista

- Indikator (6ppet lock utan laddning)

@ =20 % Det grona ljuset lyser i 3 sekunder
0> <20% Detroda ljuset lyser i 3 sekunder

Packlista

Horlurar x1par Oronproppar (M &r standard)  x 3 par

Anvandarhandbok  x 1st Garanti- och sékerhetsguide  x 1st

Snodd x1st




e Grundldggande parametrar

Produktnamn realme Buds T500 Pro
Produktmodell RMA2502
Bluetooth-version Bluetooth 6.1
Bluetooth-protokoll A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Bluetooth-kod LHDC/AAC/SBC
Laddningsgranssnitt Type-C
Maskinens laddningstid Cirka 2 timmar
Bluetooth-réackvidd =10m
Arbetsfrekvens 2402-2 480 MHz
Maximal effekt <15dBm
SAR-varden 0,260 W/kg (huvud)

Obs! SAR-vardena ovan ar de hogsta varden som har rapporterats for denna enhet.



Make it real.



